
TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2024/3212

2024 m. gruodžio 12 d.

kuriuo nustatoma asmenų patikrinimų prie Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos vidaus sausumos 
sienų bei tarp jų panaikinimo data

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į 2005 m. Stojimo aktą, ypač į jo 4 straipsnio 2 dalį,

atsižvelgdama į Europos Parlamento nuomonę (1),

kadangi:

(1) 2005 m. Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad to akto 4 straipsnio 
1 dalyje nenurodytos Šengeno acquis nuostatos kiekvienoje iš tų valstybių narių taikomos tik pagal tuo tikslu priimtą 
Tarybos sprendimą, pagal taikomas Šengeno sistemos vertinimo procedūras patikrinus, ar tose valstybėse narėse 
buvo įvykdytos visų atitinkamų acquis nuostatų taikymui būtinos sąlygos;

(2) Sprendimu (ES) 2024/210 (2) Taryba, patikrinusi, ar būtinos sąlygos buvo įvykdytos, nustatė, kad 2005 m. Stojimo 
akto 4 straipsnio 1 dalyje nenurodytos Šengeno acquis nuostatos, kaip išvardyta to sprendimo priede, Bulgarijai ir 
Rumunijai taikomos nuo 2024 m. kovo 31 d. ir nuo tos dienos, kaip pirmą žingsnį, dėl techninių ir operacinių 
priežasčių panaikino asmenų patikrinimus prie vidaus oro ir jūrų sienų su Bulgarija ir Rumunija bei tarp jų;

(3) Taryba, veikdama vadovaudamasi 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalimi, turėtų priimti dar vieną sprendimą, 
kuriuo būtų nustatyta asmenų patikrinimų prie vidaus sausumos sienų su Bulgarija ir Rumunija bei tarp jų 
panaikinimo data;

(4) Islandijos ir Norvegijos atžvilgiu šiuo sprendimu plėtojamos Šengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama Europos 
Sąjungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystės susitarime dėl pastarųjų asociacijos 
įgyvendinant, taikant ir plėtojant Šengeno acquis (3), kurios patenka į Tarybos sprendimo 1999/437/EB (4) 
1 straipsnio B, C, D ir F punktuose nurodytą sritį;

(5) Šveicarijos atžvilgiu šiuo sprendimu plėtojamos Šengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama Europos Sąjungos, 
Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarime dėl Šveicarijos Konfederacijos asociacijos įgyvendinant, 
taikant ir plėtojant Šengeno acquis (5), kurios patenka į Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B, C, D ir 
F punktuose nurodytą sritį, minėtą sprendimą taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB (6) 3 straipsniu;
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(1) OL C 380 E, 2012 12 11, p. 160.
(2) 2023 m. gruodžio 30 d. Tarybos spendimas (ES) 2024/210 dėl Šengeno acquis nuostatų visapusiško taikymo Bulgarijos Respublikoje 

ir Rumunijoje (OL L, 2024/210, 2024 1 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/210/oj).
(3) OL L 176, 1999 7 10, p. 36.
(4) 1999 m. gegužės 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dėl tam tikrų priemonių taikant Europos Sąjungos Tarybos, Islandijos 

Respublikos ir Norvegijos Karalystės sudarytą susitarimą dėl šių dviejų valstybių asociacijos įgyvendinant, taikant ir plėtojant 
Šengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).

(5) OL L 53, 2008 2 27, p. 52.
(6) 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dėl Europos Sąjungos, Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos 

susitarimo dėl Šveicarijos Konfederacijos asociacijos įgyvendinant, taikant ir plėtojant Šengeno acquis sudarymo Europos bendrijos 
vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/210/oj


(6) Lichtenšteino atžvilgiu šiuo sprendimu plėtojamos Šengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama Europos Sąjungos, 
Europos bendrijos, Šveicarijos Konfederacijos ir Lichtenšteino Kunigaikštystės protokole dėl Lichtenšteino 
Kunigaikštystės prisijungimo prie Europos Sąjungos, Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimo 
dėl Šveicarijos Konfederacijos asociacijos įgyvendinant, taikant ir plėtojant Šengeno acquis (7), kurios patenka 
į Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B, C, D ir F punktuose nurodytą sritį, minėtą sprendimą taikant kartu su 
Tarybos sprendimo 2011/350/ES (8) 3 straipsniu,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Nuo 2025 m. sausio 1 d. panaikinami asmenų patikrinimai prie vidaus sausumos sienų su Bulgarija ir Rumunija bei tarp jų.

2 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną.

Priimta Briuselyje 2024 m. gruodžio 12 d.

Tarybos vardu

Pirmininkas

PINTÉR S. 
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(7) OL L 160, 2011 6 18, p. 21.
(8) 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dėl Europos Sąjungos, Europos bendrijos, Šveicarijos Konfederacijos ir 

Lichtenšteino Kunigaikštystės protokolo dėl Lichtenšteino Kunigaikštystės prisijungimo prie Europos Sąjungos, Europos bendrijos ir 
Šveicarijos Konfederacijos susitarimo dėl Šveicarijos Konfederacijos asociacijos įgyvendinant, taikant ir plėtojant Šengeno acquis 
sudarymo Europos Sąjungos vardu, kiek tai susiję su patikrinimų prie vidaus sienų panaikinimu ir asmenų judėjimu (OL L 160, 
2011 6 18, p. 19).
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